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SUMAC ALLPA ÑAMBI 

1. ANTECEDENTES  

Nuestro pueblo, el Pueblo Ancestral Quichua de Causac Sacha, inició sus procesos de gestión y planificación 

territorial, desde el año 2001, implementando los planes de manejo de ecosistemas en las comunidades 

de Nina Amarun (urcu pamba), Lorocachi (pamba) y Yana Yacu (muriti turu). Posteriormente en el año 

2004, realizamos los primeros planes de gestión territorial para las tres comunidades, y empezamos la 

organización de nuevos, aillu llactaguna con la finalidad de mejorar el control territorial y el manejo del 

Sumac Allpa Mama, estas comunidades son Sisa, Atun Playa y Victoria, en la cuenca del río Curaray. 

Las amenazas a nuestra sumac allpa mama, y la necesidad de que el estado ecuatoriano reconozca 

mediante una legalización nuestro territorio ancestral, nos motivó a fortalecer la organización de las 

comunidades, conformándonos como Pueblo Ancestral Kichwa Kawsak Sacha.  

En el año 2008, organizados y reconocidos ya, como Pueblo Ancestral Kichwa Kawsak Sacha elaboramos el 

plan de gestión territorial en el que integramos nuestro muscui y sistema de vida del Sumac Causai, sus 

principios y valores de integralidad, corresponsabilidad, reciprocidad, redistribución y solidaridad. El plan 

da lineamientos para construir la vida en armonía de todos los ailluguna del sumac allpa mama.  

Fortalecimos nuestras normativas de manejo y convivencia y establecimos zonas para desarrollar las 

distintas actividades de vida de las familias y comunidades, para el control territorial y el fortalecimiento 

de la autonomía. 

Nuestro plan de gestión territorial se convirtió en una herramienta fundamental para conseguir en el año 

2011 la legalización de 245.735 Has del territorio, consideradas anteriormente como una zona de seguridad 

y que actualmente conforman el sumac allpa mama de nuestro pueblo. 

El 4 de julio del 2016, se funda la comunidad de Macao integrándose a las 6 comunidades que conforman 

el Pueblo Ancestral Kichwa Kawsak Sacha. 

El plan ha sido aplicado por las familias de Causac Sacha por más de 12 años, a pesar de que sus 

fundamentos, normas y zonificación siguen activos, la funcionalidad del plan era de 5 años, por este motivo 

y debido a las nuevas realidades de amenazas de extracción petrolera e incursiones cada vez  más 

frecuentes de actores externos al territorio para realizar caza y pesca comercial ilegal, hemos visto la 

necesidad apremiante de realizar la evaluación y reformulación del  plan de gestión territorial.   

Para esto hemos realizado el monitoreo participativo del Sumac Allpa Mama principalmente de la fauna 

indicadora de Causac Sacha y Causac Yacu y de los sistemas económicos ancestrales de relación con el 

sumac allpa. Además, trabajamos en conjunto realizando nuevos mapas del territorio y la territorialidad 

que nos han aportado una nueva visión del territorio y su integralidad para la construcción del sumac 

causai. 

El plan de gestión del Sumac Allpa Mama que presentamos a continuación fue realizado de forma 

participativa, en consenso entre los ailluguna, y contiene: el Sumac Causai Muscui, los Llaquiguna, el Causac 
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Sacha Allpa Riccina (zonificación); Sumac Allpa Charina Camachic Yuyai, Sumac Allpa Charina Llangaiguna, 

Sumac Allpa Ñambi Llangaita catina y el Causac Sacha Allpa Ñambita ricsina.  

2. PUEBLO ANCESTRAL KICHWA KAWSAK SACHA AILLU LLACTA USHAI 

En ejercicio de la autonomía, del derecho propio y la autodeterminación los Quichua runa del Pueblo 

Ancestral Kichwa Kawsak Sacha, elaboramos nuestro Sumac Causac Sacha Allpa Ñambi, somos un pueblo 

en resistencia que defendemos los derechos de nuestro sumac allpa mama y del tucui aylluguna sumac 

causai. 

Ante la negativa del estado colonial de reconocer nuestros derechos territoriales del tucui Pastaza aillu 

ǊǳƴŀƎǳƴŀΣ Ŝƴ Ƴŀȅƻ ŘŜ мффнΣ ǇǊƻǘŀƎƻƴƛȊŀƳƻǎ ƭŀ ƎǊŀƴ ƳŀǊŎƘŀ ά!ƭƭǇŀƳŀƴŘŀΣ /ŀǳǎŀƛƳŀƴŘŀ WŀǘŀǊƛǎƘǳƴέΣ 

mediante un acuerdo histórico con el Estado ecuatoriano legalizamos nuestra Sumac Allpa Mama. 

En este territorio logrado mediante la lucha de nuestros aillus, nosotros como Pueblo Ancestral Kichwa 

Kawsak Sacha tenemos el legítimo derecho de gobernar y proteger el causac sacha, el causac yacu y 

restablecer y garantizar el Huiñai Sumac Causai. 

Frente a la agresión de derechos ejercida por la colonialidad a través de la historia, desde el frente colonial 

estatal empresarial extractivista, el Pueblo Ancestral Kichwa Kawsak Sacha de conformidad con nuestros 

derechos propios ejercemos nuestro Causac Sacha aillu llacta ushaiguna. 

Los DERECHOS DE LOS PUEBLOS INDÍGENAS RECONOCIDOS EN LA CONSTITUCIÓN Y EN LOS 

INSTRUMENTOS nos reconoce:  

ά!ǊǘΦ млΦ- Las personas, comunidades, pueblos, nacionalidades y colectivos son titulares y gozarán de los 

ŘŜǊŜŎƘƻǎ ƎŀǊŀƴǘƛȊŀŘƻǎ Ŝƴ ƭŀ /ƻƴǎǘƛǘǳŎƛƽƴ ȅ Ŝƴ ƭƻǎ ƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘƻǎ ƛƴǘŜǊƴŀŎƛƻƴŀƭŜǎέ  

El Art. 57 reconoce y garantiza los derechos colectivos de conformidad con la Constitución, pactos, 

convenios, declaraciones y demás instrumentos internacionales de derechos humanos protegen nuestros 

derechos como pueblos indígenas a mantener nuestras tierras y territorios que hemos ocupado 

tradicionalmente, y a los ecosistemas y la biodiversidad que en estos territorios se encuentran, por lo tanto, 

tenemos nuestros DERECHOS A LA SUMAC ALLPA MAMA. 

El Artículo 26 de la Declaración de las Naciones Unidas sobre los derechos de los pueblos indígenas, con 

respecto a las tierras y territorios señala: 

άмΦ [ƻǎ ǇǳŜōƭƻǎ ƛƴŘƝƎŜƴŀǎ ǘƛŜƴŜƴ ŘŜǊŜŎƘƻ ŀ ƭŀǎ ǘƛŜǊǊŀǎΣ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛƻǎ ȅ ǊŜŎǳrsos que tradicionalmente han 

poseído, ocupado o de otra forma utilizado o adquirido.  

 2. Los pueblos indígenas tienen derecho a poseer, utilizar, desarrollar y controlar las tierras, territorios y 

recursos que poseen en razón de la propiedad tradicional u otra forma tradicional de ocupación o 

utilización, así como aquellos que hayan adquirido de otra forma.  

 3. Los Estados asegurarán el reconocimiento y protección jurídicos de esas tierras, territorios y recursos. 

Dicho reconocimiento respetará debidamente las costumbres, las tradiciones y los sistemas de tenencia 

ŘŜ ƭŀ ǘƛŜǊǊŀ ŘŜ ƭƻǎ ǇǳŜōƭƻǎ ƛƴŘƝƎŜƴŀǎ ŘŜ ǉǳŜ ǎŜ ǘǊŀǘŜΦέ 

El Artículo 57 en la Constitución vigente reconoce los siguientes derechos relativos al Sumac Allpa Mama: 
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1. Conservar la propiedad imprescriptible de sus tierras comunitarias, que serán inalienables, 

inembargables e indivisibles. Estas tierras estarán exentas del pago de tasas e impuestos.  

2. Mantener la posesión de las tierras y territorios ancestrales y obtener su adjudicación gratuita.  

3. Participar en el uso, usufructo, administración y conservación de los recursos naturales renovables 

que se hallen en sus tierras.  

11. No ser desplazados de sus tierras ancestrales. 

20. La limitación de las actividades militares en sus territorios de acuerdo con la ley. 

Nuestros derechos al uso y posesión ancestral de nuestros territorios están fundamentados en estos 

artículos, y como titulares del derecho a la autonomía y autodeterminación para gestionar nuestro 

territorio, reconocido en la Constitución Política del Estado ecuatoriano (artículo 57), así como en el 

Convenio 169 de la OIT y en la Declaración de las Naciones Unidades. 

No acogemos en lo señalado en la constitución del Estado ecuatoriano en los Artículos 71 y 72 que 

reconoce: 

ά!ǊǘΦ тмΦ- La naturaleza o Pacha Mama, donde se reproduce y realiza la vida, tiene derecho a que se respete 

integralmente su existencia y el mantenimiento y regeneración de sus ciclos vitales, estructura, 

funciones y procesos evolutivos. Toda persona, comunidad, pueblo o nacionalidad podrá exigir a la 

autoridad pública el cumplimiento de los derechos de la naturaleza. Para aplicar e interpretar estos 

derechos se observarán los principios establecidos en la Constitución, en lo que proceda. El Estado 

incentivará a las personas naturales y jurídicas, y a los colectivos, para que protejan la naturaleza, y 

promoverá el respeto a todos los elementos que forman un ecosistema.  

Art. 72.- La naturaleza tiene derecho a la restauración. Esta restauración será independiente de la 

obligación que tienen el Estado y las personas naturales o jurídicas de indemnizar a los individuos y 

colectivos que dependan de los sistemas naturales afectados. En los casos de impacto ambiental 

grave o permanente, incluidos los ocasionados por la explotación de los recursos naturales no 

renovables, el Estado establecerá los mecanismos más eficaces para alcanzar la restauración, y 

adoptará ƭŀǎ ƳŜŘƛŘŀǎ ŀŘŜŎǳŀŘŀǎ ǇŀǊŀ ŜƭƛƳƛƴŀǊ ƻ ƳƛǘƛƎŀǊ ƭŀǎ ŎƻƴǎŜŎǳŜƴŎƛŀǎ ŀƳōƛŜƴǘŀƭŜǎ ƴƻŎƛǾŀǎέΦ 

La decisión del Pueblo Ancestral Kichwa Kawsak Sacha es respetar y hacer respetar los derechos de la 

naturaleza señalados en estos artículos. 

a) DERECHO A LA LIBRE DETERMINACIÓN Y AUTONOMÍA 

[ŀ ά5ŜŎƭŀǊŀŎƛƽƴ ŘŜ ƭŀǎ bŀŎƛƻƴŜǎ ¦ƴƛŘŀǎ ǎƻōǊŜ ƭƻǎ ŘŜǊŜŎƘƻǎ ŘŜ ƭƻǎ ǇǳŜōƭƻǎ ƛƴŘƝƎŜƴŀǎέΣ ŜǎǘŀōƭŜŎŜΥ  

ά!ǊǘΦ оΦ- Los pueblos indígenas tienen derecho a la libre determinación. En virtud de ese derecho 

determinan libremente su condición política y persiguen libremente su desarrollo económico, social 

ȅ ŎǳƭǘǳǊŀƭέΦ  

ά!ǊǘΦ пΦ- Los pueblos indígenas, en ejercicio de su derecho de libre determinación, tienen derecho a la 

autonomía o al autogobierno en las cuestiones relacionadas con sus asuntos internos y locales, así 

ŎƻƳƻ ŀ ŘƛǎǇƻƴŜǊ ŘŜ ƭƻǎ ƳŜŘƛƻǎ ǇŀǊŀ ŦƛƴŀƴŎƛŀǊ ǎǳǎ ŦǳƴŎƛƻƴŜǎ ŀǳǘƽƴƻƳŀǎέΦ  

ά!Ǌǘ рΦ- Los pueblos indígenas tienen derecho a conservar y reforzar sus propias instituciones políticas, 

jurídicas, económicas, sociales y culturales, manteniendo a la vez su derecho a participar 

plenamente, si lo desean, en la vida política, económica, social y cultural del EstadƻέΦ 
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La constitución del Estado ecuatoriano en el Art. 57 reconoce que los pueblos y nacionalidades pueden: 

άф. Conservar y desarrollar sus propias formas de convivencia y organización social, y de generación y 

ejercicio de la autoridad, en sus territorios legalmente reconocidos y tierras comunitarias de 

posesión ancestral.  

10. Crear, desarrollar, aplicar y practicar su derecho propio o consuetudinario, que no podrá vulnerar 

ŘŜǊŜŎƘƻǎ ŎƻƴǎǘƛǘǳŎƛƻƴŀƭŜǎΣ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭŀǊ ŘŜ ƭŀǎ ƳǳƧŜǊŜǎΣ ƴƛƷŀǎΣ ƴƛƷƻǎ ȅ ŀŘƻƭŜǎŎŜƴǘŜǎέΦ  

La decisión del Pueblo Ancestral Kichwa Kawsak Sacha es lograr su autonomía y libre determinación. 

3. PUEBLO ANCESTRAL KICHWA KAWSAK SACHA 

3.1 ÑUCANCHI CAUSAI  

Somos aillu del Pueblo Ancestral Kichwa Kawsak Sacha, conformado por las comunidades de Nina Amarun, 

Macao, Sisa, Lorocachi, Atun Playa, Victoria y Yana Yacu, habitamos en nuestro sumac allpa mama que es 

nuestro territorio ancestral ubicado entre el Curaray yacu y el Pinduc yacu, en la Amazonía ecuatoriana, al 

sureste de la provincia de Pastaza y colindamos con Perú. Nuestras raíces ancestrales son los pueblos 

Sapara, Omaguas, Quijos, Gayas, Andwas, pueblos guerreros que defendieron y nos heredaron nuestro 

territorio para el Sumac Causai de nuestros ailluguna. Hablamos runa shimi. Ejercemos el Sacha runa yachai 

y los principios del Sumac Causai. 

Nuestro sinchi muscui es continuar como sumac jatun runa llacta con nuestros saberes, conocimientos, 
tradiciones, costumbres, prácticas del Sumac Causai, ejerciendo derechos sobre nuestra sumac allpa 
mama, en nuestro causac sacha, en nuestro causac yacu con los tucui ailluguna de nuestro mundo 
formando los sumac runa aillullactaguna y los sumac supai llactaguna. 

Somos pueblo con historia propia milenaria, nuestros callari rucuguna con los saberes de los supai poblaron 

nuestros territorios ancestrales, donde nuestros aillus continuarán en sumac huiñai causai. Los 

aillullactaguna nos gobernamos con nuestros propios curagas con el apoyo de técnicos y técnicas de cada 

comunidad. Nuestro sumac allpa es territorio de abundancia para la continuidad de todas las vidas de los 

aillus del tucui pacha. 

3.2 SUMAC CAUSAI MUSCUI 

Somos los ailluguna del tucui pacha, somos aillu del tucui causai, de vidas diversas, que convivimos en el 

territorio con todos los sacha ailluguna, yacu ailluguna, de los urcu ailluguna. Aillu somos todas las vidas, 

runa aillu, sacha y yacu ailluguna y los supai aillu, que habitamos en nuestro sumac allpa mama. 

Mantenemos una relación cotidiana de aillutucusha causana, a través de diversas ritualidades que 

practicamos desde nuestros antepasados, de generación en generación, por lo que trasciende el pasado, 

presente y futuro. 

El Sumak Kawsay es nuestra visión de vida que orienta la gestión del Sumak Allpa, del Sumak Ayllu, del 

Sumak Mirachina y del Kawsak Sacha Runa Sumak Yachay. Nuestra Sumak Mirachina tucui ailluguna 

sumaclla mirasha huiñaigama causana, runa aylluguna, sacha aylluguna, yacu ailluguna, supai ailluguna. Se 

sustenta en la práctica del ayllupura yanapanakusha kawsana; raquinacusha mirachina, minganacusha 
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causana; cunacusha micuna:  chagra micuna, sacha micuna, yacu micuna, asua upina, para vivir en Sumak 

Kawsay entre todas las vidas.  

Los elementos para nuestro Sumak Kawsay son: Sumak Allpa mama,  Sumak Ayllu,  Sumak Mirachina y 

Kawsak Sacha Runa Sumak Yachay. 

3.3 MUSCUITA PACTACHINA 

El Sumac Allpa Ñambi del Pueblo Ancestral Kichwa Kawsak Sacha es para conservar, proteger y gestionar 

nuestro Sumac Allpa Mama, y fortalecer el Sumac Kausai de todas las vidas de la Sumac Sacha y del Sumac 

Yacu, del territorio del Pueblo Ancestral Kichwa Kawsak Sacha, buscando soluciones a los llaquiguna, 

ejerciendo la autonomía y libre autodeterminación. 

4. SUMAC ALLPA MAMA 

Nuestra Sumac Allpa Mama, es el espacio vivo de los tucui ailluguna, donde ejercemos el Sumac causai, 

como el sistema de vida para la protección y gestión del causac sacha y el causac yacu. En nuestro territorio 

heredado de los ancestros, en donde fortalecemos nuestra autonomía y libre determinación como pueblo, 

con la guía y orientación de los Supai ailluguna: Amazanga, Nungulli y Tsumi. 

 

4.1. LOCALIZACIÓN GEOGRÁFICA 

El Territorio del Pueblo Ancestral Kichwa Kawsak Sacha está localizado en la zona fronteriza de la provincia 
de Pastaza, entre las cuencas bajas de los ríos Curaray y Pinduc, e incluye a las comunidades de Nina 
Amarun, Macao, Sisa, Lorocachi, Atun Playa, Victoria y Yana Yacu.  

Nuestra Sumac Allpa Mama limita al norte con el Parque Nacional Yasuní, al sur con el territorio del pueblo 
Sapara, al este con el Perú y al oeste con el territorio de la comunidad de Pavacachi. Políticamente 



SUMAC ALLPA ÑAMBI DEL PUEBLO ANCESTRAL KICHWA KAWSAK SACHA 
 

9 

 

pertenece al cantón Pastaza. La altitud referencial de la zona es de 230 m.s.n.m. La superficie total del 
Territorio de causac Sacha es de 245.735 hectáreas. 

Nuestra Sumac Allpa Mama es indivisible, imprescriptible, inalienable, intransferible e inembargable, el 
territorio es una unidad, que responde a la convivencia en sumac causai de todos los aillus que lo 
conforman, bajo el cuidado de los Supai Ailluguna. 

FIGURA 1 MAPA DE LOCALIZACIÓN GEOGRÁFICA 

 
Fuente: Rodrigo Martins dos Santos, Vitery Alfredo, Vitery Pashpanzhu, Mapeo de la Territorialidad Kichwa de 

Kawsak Sacha, Cartografía Sumak Klawsay. Puyo, 2022 

El territorio de acuerdo a nuestra cosmovisión se encuentra conformado por dos grandes espacios de vidas: 

el Causac Sacha y el Causac Yacu, cada uno mantiene características propias y están conformados a su vez 

por varios ecosistemas en donde interactúan los distintos aillus.  
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4.2. CAUSAC SACHA 

El Causac Sacha comprende a todos los diferentes tipos de bosques que se encuentran en armonía, en los 

que los ailluguna mantenemos relaciones de equilibrio, con reciprocidad y redistribución. 

El Causac Sacha integra a los siguientes bosques: 

Yacu pata pamba y Cucha/ Jita pata pamba:  son los bosques de ribera de los ríos y lagunas que se inundan 

temporalmente durante las épocas de mayores lluvias (Vacacela. 2007). 

Pamba: las pambas son bosques de tierra firme, planos, que generalmente siguen al yacu pata pamba, por 

lo que muy ocasionalmente también pueden inundarse en las mayores crecentadas de los ríos. 

Urcu:  los urcus corresponden a los bosques colinados, a las lomas que siguen a las pambas. Estos bosques 

no se inundan, llegando a una altura máxima de 230 a 250 msnm. 

Turu: son áreas de alta humedad, espacios pantanosos, que en su mayoría mantienen la predominancia de 

una palma como el muriti, el cunambu, la shiyuna y achupara. 

 

 

Vista de la casa comunal 
y de hospedaje de la 
comunidad de Nina 
Amarun en el Runa 
ailluguna causana sacha 

 

Cachi: los cachis o saladeros son ecosistemas de gran importancia para la fauna para la obtención de sales, 

además son espacios de alta espiritualidad, portales que comunican a los aillus del cai pacha con el ucu 

pacha y sus dueños o supai ailluguna. 

Runa ailluguna causana sacha: este puede ubicarse en distintos tipos de bosque como pambas y urcus y 

corresponden a los espacios de vivienda y cultivos de los runa aillu, en estos se aplican conocimientos del 
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sacha runa yachai para la construcción de viviendas, puertos, escuelas, caminos, purina tambuguna y para 

el manejo de los agroecosistemas de chagra, ushun y purun, en los que también se practican los principios 

del sumac causai y conviven algunos sacha ailluguna y los supai ailluguna. 

FIGURA 2  MAPA DE LAS SACHAS - PAISAJES Y ECOSISTEMAS ANCESTRALES 

 
Fuente: Rodrigo Martins dos Santos, Vitery Alfredo, Vitery Pashpanzhu, Mapeo de la Territorialidad Kichwa de 

Kawsak Sacha, Cartografía Sumak Klawsay. Puyo, 2022 

Dentro de los ruya aillugunaguna se identificaron alrededor de 281 especies de árboles por unidad de 

muestreo. Los ruyaguna conforman la base estructural del causac sacha con sus respectivos dueños, su alta 

riqueza es indispensable para la vida de los sacha aillu y runa aillu. Cada tipo de bosque presenta especies 

características que indican su diversidad y armonía. En la siguiente tabla se reúne algunas de las especies 

de flora características e indicadoras de los ecosistemas de la sacha presentes en nuestro sumac allpa 

mama. 

Tabla 1 Especies de flora representativas del Causac Sacha por ecosistemas. 
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ECOSISTEMA ESPECIES DE FLORA INDICADORAS DE CAUSAC SACHA  

Yacupata pamba 

Kucha/jitapata pamba 

Api Cara Caspi, Allpa Ucsha, Canua Caspi, Huayacan, Chingu, Cunambu, 
Cucha Huapa, Chambira, Chincha, Chuntilla, Huambula, Linsu Caspi, 
Nudillu, Pamba Tucuta, Ramus, Rumi Pacai, Shimbi, Taraputu, 
Irapai,Tsila, Turu Cara Kaspi, Turu Ishpingu, Shitic Panga Cara Caspi, 
Ucsha, Uhuillas, Yacu Tucuta, Yacu Tzicta, Yutzu Tangarana, Kucha 
anunas, Ila, Uchu putu, Cucha putu, Yacu pacai, Pilingas pacai, Bariza 
pacai, Chucuchucu Cambi, Huallis, Lichihuayu. 

Pamba 

Allpa Ucsha, Ahua Ucsha, Antzilu Cara Caspi, Api Huapa, Caluncalun, 
Canua Caspi, Cara Caspi, Chincha, Chingu, Chunchu, Churu Micuna, 
Huasi Cara, Huallca Muyu Ruya, Irapai, Linsu Caspi, Nudillu, Panga 
Shilquillu, Pamba Tucuta, Pamba Huapa, Puca Cambi, Puca Caspi, Sacha 
Tucuta, Sacha Ajus, Shihua, Shimbi, Taraputu, Tulur Ruya, Quillu Caspi, 
Ucsha, Ila, Chucuchucu Cambi, Huallis, Lichihuayu, Cunambu, Huallis, 
Cuindiaciun, Tamuri,Tacarachi, Tzumuruna, Ramus, Tuchincha, Cuhuayu 
panga, Saltun Caspi, Waranga,Tsicta, Llaiñia, Wayuri. 

Urku 

Arahuata uhuillas, canua caspi, Cutu talarta, Chambira, Chunchu, 
Huacamaya Ucsha, Hacha Caspi Huapa, Huallca Muyu Ruya, Huasi Cara, 
Huallis, Huachansi, Llaiñia, Lichi Huayu, Linsu Caspi, Mulchi, Ñaccha 
Caspi, Puca Cambi, Puma Maqui Huallis, Rayu Pacai, Shilquillu, Shihua, 
Shitimbiri, Talarta, Urcu Huallis, Urcu Saltun Caspi, Urcu Tucuta, Urcu 
Pinchi, Uritu Huachansi, Taraputu y Tulur Ruya, Cuindiaciun, Huayuri, 
Runa Caspi, Curuz Caspi, Rayu pacai, Huambula, Vino caspi, Mashca 
muyu, Manguchi, Huaira Caspi, Huitiyu, Sacha apiyu, Chucu Cambi, 
Isturaqui, Cunambu 

Turu 
Muriti, Pacai, Shiyuna, Shihua, Turu huapa, Turu Rumi Pacai, Turu Huira 
Caspi y Yana Muyu Payas, Cunambu, Shimbi, Chulla changa ruya, 
Chingu, Cucha Huapa, Yahua muriti. 

Runa ayllu kawsana 

Chacra: Lumu: lumu lisan, lumu Huillan, lumu Canua, lumu mucu; 
Palanda, Papachina, Papaguna, Sara, Mandi, Intzic, Purutu, Zapallu, 
Huiru. Cumal, Uchu, Chihuilla, Papaya, Rundumaguma, Isha, Tsicatsu, 
Uchu Laranca, Ahuirinri, Ihua, Pujin, Accha cibulla. 

Ushun: Lumu, Palanda, Huiru, Uchu, Laranca, Hierbaluisa, Barbascu, 
Masu, Manduru, Macana Panga, Chini, guiña, Chunda, Tsicactsu   

Purun: Quila, Puca Cambi, Cañun cambi, Paparahua, Sacha Paparahua, 
Chunda, Shihua, Shimbi, Shiyuna, Taraputu, Inayu, Chambira, Chiricaspi, 
Shitimbiri, Sacha Uhuillas, Uhuillas, Manduru, Pitun, Pasu, Apiyu, 
Huallis, Machitunas, Lanza Pacai, Pilingas pacai, Cutu pacai, Mulchi, 
Anunas, Huayaba, Huachanzi, Lichihuayu, Llaiñia, Challua caspi, Saltun 
caspi, Isturaqui, Tzicta, Sacha ajus, Chini, Cuya Nanai Chini, Quindi Chini, 
Ishpingu, Huanduc, Sacha inzhic, Mutilun, Ahuintsuna. 

Fuente: Datos obtenidos de los muestreos florísticos realizados en el territorio año 2003-2004. 
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Ruya ailluguna del Yacu pata pamba Ruya ailluguna de la Pamba 

 

 

Vista de palmas de muriti Palma de chunda en la zona de chagra y purun 

Los sacha ailluguna de la fauna de Causac Sacha son igualmente diversos, mantienen una estrecha relación 

con los ruya aillu, en su mayoría la fauna de la sacha no se encuentra fija en un solo tipo de bosque si no 

que pueden en gran o pequeña medida realizar movimientos en el territorio dependiendo de su tamaño y 

de la necesidad de alimentos. La sacha huagra, las huanganas (caruta puric) y el inchit puma son los que 

mayores desplazamientos realizan por el causac sacha y sus distintos bosques, así en tiempo de muriti 

(octubre a diciembre) estos aillus recorren los muriti turu, luego en tiempo de chunda (febrero a abril) 

recorren las pambaguna y runa aillu causana, principalmente en los purun y chagras, y en los meses de 

mayo a agosto recorren de preferencia los urcus, pues es la etapa de mayor floración y fructificación.  
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FIGURA 3 MAPA DE USO ANCESTRAL 

 
Fuente: Rodrigo Martins dos Santos, Vitery Alfredo, Vitery Pashpanzhu, Mapeo de la Territorialidad Kichwa de 

Kawsak Sacha, Cartografía Sumak Klawsay. Puyo, 2022 

El estudio participativo de monitoreo del Sumac Allpa Mama de Causac Sacha, efectuado entre noviembre 

del 2020 a julio del 2021, registró un total de: 

41 especies de mamíferos 
medianos y grandes 

9 especies que indican causac sacha: Yacun, Cuchipillan, Ruyac machin, 
Cutu, Chuba, Cushillu, Puca puma, Inzhic puma, Yana puma y Sacha 
huagra. 

51 especies de pishcuguna 
5 especies que indican causac sacha:  Paushi, Chulluhualli, Acangau, 
Uchu huacamaya y Killu wacamaya  

4 especies de pichucarapuri 2 especies que indican causac sacha: Ayambi y Tsahuata  
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Vista de un Cuchipillan en el urcu del Purina Sacha Pareja de Paushi en el Purina Sacha 

  

Yana Puma en el Wibana sacha de  la comunidad 
de Sisa 

Inchic Puma en el Wibana sacha de la comunidad 
de Lorocachi 

En nuestro territorio viven una gran riqueza de sacha ailluguna, que son protegidos por los supai ailluguna, 

en el estudio de monitoreo realizado de noviembre 2020 a julio 2021, pudimos evidenciar la presencia de 

los siguientes sacha ailluguna de la sacha: Sinic aillu (Sinicguna y ayachacaguna);  Yacun aillu (mullu, sima, 

armarillu); Indillama aillu (Indillama, Istirilla indillama, Tapia indillama); Cuchipillan aillu (Cuchipillan, 

Hurmiga pillan); Cushillu aillu (Cushillu, Chuba, Cutu, Ruyac machin, Yana machin, Barisa, Yana chichicu, 

Indi chichicu, Chambira chichicu, Sipuru, Tuta cushillu, Sungusungu, Puntsu chichicu, Jurijuri Tuta Cushillu, 

Cuicha), Huaihuashi aillu (Huaihuashi, shiltipu, cucupitzu), Ucucha aillu (Lumucha ucucha, huasi ucucha, 

etc.)-; Lumucha aillu (Lumucha, punllana, chanlla); Cuniyu aillu (Cuniyu); Inzhic puma aillu(Inzhic puma-

caru caru pintaru, yana puma, Tsalatama puma, Puca puma, Atalla puma, Pacai puma, Tuhui puma, Ujunda 

puma Churu puma, Tuhui, Algurun puma, Sicha puma, Cucha puma, Huagra puma, Saputullu) ; Cuchuchu 

aillu ( Andasolo, Puca Cuchuchu, yana cuchuchu); Sacha Huagra aillu (sacha huagra, capihuara); Huangana 

aillu (Huangana, lumucuchi); Taruga aillu (Puca taruga, ushpitu); Atun yutu aillu (Atun yutu, yutu, 

suransuran, cancuana, timbu, suruyutu, pamba yutu, urcu yutu, turu yutu, tuquilu); Paushi aillu (Paushi, 

munditi, caruntzi, pahua, huataracu, yami, huatapahua); Chulluhualli aillu (Chulluhualli, cushillu anga, 

Machin anga, Mangu anga, Urpi anga, Huactahuai, Bullucucu, Apapa, Acangau,  etc.), Puscuyu aillu 

(puscuyu, puma urpi, urpi); Sicuanga aillu (Acangau, atun sicuanga, yau sicuanga, cuillin, gaupi etc.),; Ilucu 
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aillu (Ilucu, tiucayu); Huacamaya aillu ( Balsa uma, Puca huacamaya, quiillu huacamaya, Ahuitia, Muriti 

hucamaya, Quigllu, Calicali, Tiuhuish, Shandanda, Chiliquiris, Ushpa lora, Arau, Lamar huichu, huichu); 

Cundur aillu (Cundur, Siuca, Ullahuanga, Mianca);  Chiriri aillu; Tiuruscu aillu; Quindi aillu; Quilpundu aillu; 

Titi aillu; Paspanszhu aillu; Tsahuata aillu (tsahuata Pucahuiña, chincha tsahuata); Ayambi aillu (Ayambi, 

machura, sacha runa, Tapia lagartu, Tsalaculu, Llambu,  Hutahuata, etc.), Sacha amarun aillu (boas y 

culebras), Mutulu aillu (serpientes), Uhuin aillu (ranas y sapos). 

Los sacha supai ailluguna, mantienen a los bosques en equilibrio, orden y conservación. Amazanga es el 

apu integrador de la causac sacha, presente en todos los bosques; Nungulli es la responsable del usui 

charina, que es la abundancia de la sacha, su relación directa es con las mujeres para guiar el sumac kausai 

del sumac mirachi. Los supai apashca runa aylluguna viven en la selva, cuidando que las relaciones de los 

runa aillu se mantengan en sumac causai, siendo intermediarios entre los runaguna y los supaiguna. Otros 

supai aylluguna son los apus protectores de la fauna y de la flora como:  

¶ De fauna. - Huangana supai, munditi supai, cushillu supai, huagra supai, cuchipillan supai, 

punzhana supai, cuhua supai.  

¶ De flora. - uchuputu supai, uchulumbas supai, huallilumbas supai, pasu supai, huayusa supai, 

huanduc ς ayahuasca supai.  

Dentro de los distintos bosques, hay sitios específicos de supai causana, en donde habitan estos supaiguna: 

urcu supai cari y huarmi, sacha supai cari y huarmi, uchutican supai, tiriri supai, chuyan supai, illapa supai.  

En el causac sacha también conviven supai que son utilizados por los yachacguna en el control del Sumac 

Causai como son: ingaru supai, yana supai, jurijuri supai, tunchiri supai, titipuru supai, tunchi supai, Chuyan 

supai (saladeros), Cauchu Supai, Ila Supai. 

 

Vista del saladero de  
Huangana Cachi, 
comunidad de Yana Yaku. 
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FIGURA 4  MAPA DE SUPAIGUNA Y FAUNA 

 
Fuente: Rodrigo Martins dos Santos, Vitery Alfredo, Vitery Pashpanzhu, Mapeo de la Territorialidad Kichwa de 

Kawsak Sacha, Cartografía Sumak Klawsay. Puyo, 2022 

Los ruya ailluguna, aicha ailluguna y runa ailluguna se integran en relaciones de yanapanacusha causana 

con el uso racional. El consumo de frutas por los animales y seres humanos ayuda a dispersar semillas. 

El manejo adecuado y diversificado de los agroecosistemas garantiza la continuidad del bosque y los sitios 

de crecimiento y reproducción de los aicha aillu. Al realizar actividades de uso en base a los principios del 

sumac causai, mantenemos en armonía las relaciones entre los tucui ailluguna, garantizando la integralidad 

del Sumac Allpa Mama. 

4.3. CAUSAC YACU 

El Causac Yacu corresponde a los espacios del agua, en donde conviven y se interrelacionan los ruya aillu, 

yacu aicha ailluguna, los ailluguna de animales vinculados con el agua, los runa aillu y yacu supai aillu. De 
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acuerdo al causac sacha runa sumac yachai, el causac yacu se clasifica en: Atun Yacu, Ichilla Yacu, 

Yacuhuahua, Cucha y Jita. 

Atun Yacu: son los ríos principales de gran caudal que se originan en las grandes cordilleras y conforman 

las subcuencas que recorren el territorio, son las vías principales de comunicación y transporte de los runa 

aillu. En tiempo de bajante quedan al descubierto extensas playas de arena que son importantes para la 

reproducción de las tortugas charapas. En nuestro Sumac allpa mama existen dos Atun yacu el Curaray y 

el Pinduc yacu. 

Ichilla Yacu: son los ríos secundarios que presentan caudales más reducidos, con canales más angostos, 

originándose en las pequeñas cadenas montañosas del interior de la sacha. Entre los principales yacuguna 

de nuestro sumac allpa mama tenemos, el Nitamu yacu, Chunda yacu, Caruntzi yacu, Aimu Yacu, Yana Yacu, 

Balata Yacu, Piñun Yacu, Victoria Yacu, Ashniamu Yacu y Lobo yacu, que desembocan en el Curaray Yacu.  

En la cuenca del Pinduc yacu tenemos al Yana Yacu, Sindi Yacu, y Pucacuru Yacu. 

Yacuhuahua: son pequeños cursos de agua que corren por la sacha originándose en urcus y turus, estos 

esteros se constituyen en las principales fuentes de agua para los sacha aillu y los runa aillu. 

Cucha: con este nombre se clasifica a las lagunas de mayor tamaño que se forman por los cortes de los 

brazos de los ríos principales. Son espacios importantes para el desarrollo de actividades de interrelación 

entre los yacuaicha ailluguna y runa ailluguna mediante las actividades de pesca. En nuestro Sumac allpa 

mama mantenemos cuchas de uso de los runa aillu y también supayuc cuchaguna protegidas y 

conservadas.  

Jita: las jitas son lagunas de menor tamaño, este nombre es utilizado principalmente en Yana Yacu en el 

río Pinduc, al igual que las cuchas, las jitas son espacios de interrelación de todos los sacha ailluguna y yacu 

ailluguna, son importantes zonas de vida en donde crecen y se reproducen un gran número de especies de 

peces. 

 

 
Vista del río Curaray sector de la 
comunidad de Sisa 
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En los distintos espacios de vida del causac yacu también son importantes los ruya ailluguna, puesto que 

son las plantas las que ofrecen alimento, refugio, sombra y micro espacios de vida a múltiples ailluguna de 

animales y runas. Las orillas o lindus de los atun yacu e ichilla yacu, mantienen una importante variedad de 

plantas entre hierbas , arbustos y árboles, entre los principales tenemos: Tsila, Yutzu, Yacu pacai, Yacu 

tucuta, Capiruna, Lantiras, Sindi ruya, Tangarana, Huaira caspi, Casa ruya, Shihuangu panga, Cuan panga, 

Pinduc, de igual manera los yacuhuahuaguna, al cruzar la sacha presentan una mayor cobertura vegetal de 

distintas especies de árboles y a sus orillas hierbas y arbustos que ofrecen alimento en forma de hojas, 

flores e insectos que las visitan, y en los troncos y ramas en descomposición una gran variedad de tuca 

(algas). 

La vegetación en los lindus de las cuchas y jitas es también muy variada, adaptada de igual manera a etapas 

de inundación, entre las especies características de los ruya ailluguna tenemos: Chuntillas, Cucha anunas, 

Cucha Huituc, Yacu pacai, Tsila, Yutzu, Huiririma, Tangarana, Cucha mandi, hierbas como el sarango y 

totoras. La vegetación es más tupida en la zona de la cucha chaqui. 

 

Vista de la laguna de Chili Cucha 

Los inventarios de la ictiofauna realizados en los distintos espacios de vida del causac yacu hasta el 

momento, determinan una riqueza total de 200 especies de peces. De este número, solamente 53 son las 

especies más usadas por los runa aillu. 

Dentro de los indicadores quichua de Sumac Yacu se encuentran bagriguna de gran tamaño y el paichi. El 

monitoreo participativo del Sumac allpa mama realizado desde noviembre del 2020 a junio del 2021, 

registró 6 especies indicadoras de yacu aicha:  Paichi, Saltun Bagri, Arahuaru, Pintadillo, Ruyac bagri, Saputi 

Bagri.  En el sumac yacu también conviven aicha aylluguna que sin ser peces mantienen su vida muy ligada 
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al agua como los integrantes del Runa lagartu aillu, en este grupo se registraron dos especies: Casha lagartu 

y Ruyac lagartu, este último como indicador del sumac yacu. También se registraron como especies 

indicadoras a la Yacu amarun perteneciente al Yacu mama aillu.  Del Charapa aillu a la Taricaya y la Atun 

Charapa; del Yacu puma aillu el Yacu puma, y del Bugyu aillu el Puca bugyu y el Yana bugyu. 

 

Ruyac bagri, especie indicadora de Causac yacu 

Nuestro Causac Yacu presenta una gran riqueza de yacu aicha ailluguna entre los cuales se han identificado 

los siguientes: Raya aillu (rayaguna, suni ñaccha raya, ñaccha raya, batan raya, Huasca raya, puma raya, 

purahua); Paichi aillu (paichi, arahuanasa, tariri, huilli, sincuana); Huaccha jandia aillu (huaccha jandia y 

accha bacalau); huapusa aillu (asnac huapusa, muriti huapusa, hapusaguna); Pashin aillu (pashin, 

sinhuana); Tanla aillu (challua tanla, mairubalun, yacuhuahua tanla, lisa); Chul aillu,  Challua aillu (challua,  

shangatima, hual, muru sara challua, tijeras challua, cucha challua, atun sara challua, sara challua, quindi 

challua, yahuarachi, cara sapa, rumi challua, sapa mama, cucha sapa mama); Paña aillu ( capahuari, cutu 

isma, cutu paña, yahuarñahui paña), Sauli Chambirima (sauli chambirima, cucha chambirima, ticsa); 

Turushucu aillu, Tsila cunzhi aillu; Saltun bagri aillu (saltun bagri, angu chupa bagri, arahuaru, muru santi, 

muta, arahui, ahuispa bagri, cucha muta, huacamaya bagri, mullija muta, buluquiqui, cararimuna 

palabarbas, ñahui sapa, pintadillu, ruyac bagri, cumbarama, chulla shimi, saputi); Tumsa aillu (atun tumsa, 

tumsa); Naparachi aillu (Naparachi, Huacucu); Amarun chuchu aillu; Shiyu aillu (asnac shiyu, cucha shiyu, 

putu shiyu, casha shiyu, amashica, misha shiyu); Anguilla aillu (anguilla, chuya yayu, huira yayu, puma yayu, 

bugyu yayu, turu yayu, turangu, lupi); Tucunari aillu (tucunari, uputasa, umbundi, yana uputasa, putaqui, 

panga uputasa,  huarmi shuhua, corvina, chuti, pacu, gamitana); Putucsi aillu.  

Dentro del rigrayuc ailluguna encontramos: Chunda anga aillu, Tsalac huali aillu, kucha mangu aillu (Chullu 

mangu, Chañahui), Cucha pishcu aillu, Shanshu aillu; Ipanlu aillu (ipanlu, garza, camungüi, huira puru), 

Challua anga aillu, Mianca aillu, Cucha/jita Quitiupi aillu, Castilla patu aillu. 

También integran el sumac yaku el runa lagartu aillu (runa lagartu, ruyac lagartu, casha lagartu, yana lagartu 

y Chincha lagartu), Yacu mama aillu (yacu mama, yana amarun, cutu amarun, muriti amarun), Atun charapa 

aillu (atun charapa, capitari, taricaya, matamata, turu charapa, chincha charapa, huacamaya charapa, paqui 

pichu charapa), Yacu puma aillu (yacu puma, pishnia), Bugyu aillu (Puca bugyu, yana bugyu), Yacu huagra 

aillu (Yacu huagra ς Bagri amu). 
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Tsumi es el supai curaga del sumac yacu, protege al yacu ailluguna, manteniendo la riqueza y abundancia 

en todos los cuerpos de agua. Los yacu runaguna habitan y vigilan las cuchas de los atun yacuguna y los 

ichilla yacu, y en las lagunas viven los cucha runas, estos yacu supai ailluguna residen en supai llactaguna 

sagradas bajo el agua, los yachac muscuyuc y pajuyuc pueden vincularse y formar aillus con los yacu runa 

y yacu ihuarmi, recibiendo el conocimiento profundo del mundo del yacu. La relación de los runa aillu con 

los supai se realiza a través del muscui, el sasi, el taqui y con la toma de ayahuasca y huanduc. Los yacu 

ailluguna tienen curagas y yachacguna como son: Yacu puma, Pishnia, Puca bugyu, Yana bugyu, Yacu 

mama, Yana amarun, Cutu amarun, Nina Amarun, Runa lagartu, Ruyac lagartu, casha lagartu, Atacapi, 

Purahua, Pungara charapa, Sicuanga amarun. Con la presencia de los supai aylluguna en los ríos y lagunas 

sabemos que existe riqueza y abundancia de yacu ailluguna, por lo tanto, estar en Sumac Kausai, 

garantizando la vida de todos los yacu aicha ailluguna y el equilibrio de las relaciones con los runa ailluguna, 

es decir, en sumac causai, que garantizan la vida de todos los yacu aicha ailluguna y el equilibrio de las 

relaciones con los runa ailluguna. 

 

Yacu mama ς yacu amarun en Yana Yacu 

El Sumac Yacu mantiene ciclos estacionales derivados de los niveles de lluvias, en las que los caudales de 

agua varían y favorecen distintos movimientos reproductivos y de crecimiento del yacu ailluguna. Los 

mijanos son los viajes migratorios de los peces en el sumac yacu. En las temporadas de mayores lluvias de 

febrero a junio se produce el mayor movimiento reproductivo del yacu aicha aillu saliendo de las lagunas 

y de las cabeceras de los ichilla yacu y atun yacu con rumbo hacia las atun cuchaguna del Perú. Luego en el 

tiempo de sequía o de verano desde julio hasta enero, los peces surcan el atun yacu hasta las cabeceras, 

ellos suben por aillus separados, siempre seguidos por el bagri aillu. Algunos yacu aicha aillu no llegan a las 

cabeceras, sino que suben por los ichilla yacu, creciendo en sus aguas.  Aplicando los conocimientos del 

sumac sacha runa yachai y los conocimientos transmitidos por los yacu supai, los runa ailluguna realizan 

sus pescas en los distintos mijanos: chunda mijanu, putu mijanu y huata mijanu.  
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En los tiempos de sequía los atun yacu, bajan su caudal, dejando expuestas grandes playas de arena, estos 

espacios presentan una gran importancia para la reproducción de la taricaya y atun charapa, que salen de 

las lagunas a las palizadas del atun yacu para luego poner sus huevos en la arena. Luego de 60 a 70 días 

nacen los pequeños tortuguillos que regresarán a las lagunas para su crecimiento. Durante la misma época 

entre noviembre a diciembre el Runa lagartu aillu también colocan sus huevos en nidos de hojas y ramas 

en los lindus de las cuchas y yacuhuahuaguna. 

Durante la temporada de crecentadas, antes de la subida del agua, los bugyos son más notorios, saltan y 

se encuentran de fiesta porque sus casas se encuentran nuevas bajo el agua, estas señales también indican 

a los runa ailluguna que pronto subirán las aguas. Durante este tiempo la pesca disminuye en los atun yacu 

e ichilla yacu, aumentando la frecuencia de las visitas de los runa ailluguna a las cuchas, jitas y yacuhuahua 

punguguna.  

4.4. SISTEMAS DE INTERRELACIÓN DE LOS RUNA AILLUGUNA CON LOS RUYA 

AILLUGUNA, AICHA AILLUGUNA Y SUPAI AILLUGUNA DEL SUMAC ALLPA MAMA. 

Todos los ailluguna del Sumac allpa mama mantienen relaciones específicas entre sí que garantizan la 

continuidad de las vidas, así los ruyaguna proveen oxígeno, alimentos, casas, medicina, estabilidad de los 

suelos, artesanías, etc, para el resto de ailluguna; los aichaguna, son dispersores de semillas, constructores 

de bosques, alimento, medicina, etc, y los supai ailluguna son la base espiritual para la protección de todos 

los aillus del Sumac Allpa mama. Estos sistemas de inter relación también son importantes para fortalecer 

los vínculos familiares de los ailluguna, de complementariedad, corresponsabilidad y los lazos de amor y 

respeto. 

Los Runa ailluguna no estamos separados, también estamos integrados a todos los aillus, construimos 

bosques, nos alimentamos de plantas y animales, desarrollamos el sacha runa yachai y fortalecemos a 

todos los aillus con los conocimientos y principios del Sumac Causai. 

Dentro del Causac Sacha los runa ailluguna establecen distintos sistemas de interrelación con los sacha 

ailluguna y los sacha supai, en estos sistemas se integran el sacha runa yachai y el sumac mirachi. Entre los 

principales sistemas de interrelación con la sacha están: el sistema agrícola de chacra, ushun y purun; la 

cosecha y recolección de productos maderables y no maderables; la cacería, la recolección de productos 

de los aicha ailluguna, purina tambu, muscui y sasi.  

Sistema ancestral de chagra, ushun y purun: es un sistema integral de cultivo sucesional ancestral, en los 

que las huarmiguna crean la sacha a partir del manejo de ruya ailluguna y mirachi ailluguna para la 

alimentación de sus familias y de los aicha ailluguna.   

Chagra: inicia con el desbroce del bosque para el cultivo de los mirachi ailluguna como el lumu, palanda, 

guiña, cumal, etc, en rucu pambas y urcuguna; mientras que en yacu pata pamba y en pambaguna bajas se 

siembra inzhic, sara, palanda, purutu principalmente, al realizar la tala de los árboles, se dejan 

selectivamente palmas y árboles medicinales y maderables de importancia. Las mujeres dueñas de la 

chagra y sus hijas inician el proceso de siembra aplicando los conocimientos ancestrales, invocando a 
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Nungulli supai mediante rituales, paju y sasi, para obtener el usui, que es la abundancia de la chagra y no 

falte alimentos para los runa aillu y sacha aillus. Para mantener una producción constante las familias 

mantienen una llullu chagra, una upiushca chagra y una purun chacra. 

Ushun: es la etapa siguiente del cultivo en el que se realiza la tercera y cuarta cosecha de lumu, palanda, 

guiña, uchu, huiru, entre otros, esta dura aproximadamente tres años. Durante este tiempo las mujeres 

siembran especies del ruya aillu manejadas por los aillus y otras recolectadas de la sacha. Estas plantas son 

la base para la formación del purun sacha.  

Purun:  es la fase final del sistema, tiene una gran diversidad de especies y variedades de árboles: frutales, 

artesanales, maderables, medicinales y para la alimentación de la fauna de los bosques. Aproximadamente 

entre el quinto y sexto año, los árboles cultivados forman este nuevo ecosistema purun sacha. La cosecha 

de los purun aillu, se realiza de acuerdo a los ciclos de fructificación, de cada especie en las diferentes 

épocas del año.  Los purun, por su riqueza y diversidad de especies alimenticias, son también áreas de 

crecimiento y reproducción de rigrayuc, maquiyuc y allpata puric aichaguna. 

El sistema chagraςushunςpurun es de importancia fundamental para los runa ailluguna, porque provee 

alimentación para la familia, permite la preservación de la biodiversidad agroforestal, asegura el derecho 

de posesión de la tierra a las mujeres del aillu. Además, proporciona alimento para los aicha ailluguna y 

vincula a la mujer con las divinidades y espíritus protectores del sumac allpa mama, de la chagra y de las 

sachas.  

 

Vista de una chagra de Causac Sacha 
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Recolección de productos maderables y no maderables: los runa ailluguna se relacionan con los ruya 

ailluguna del causac sacha mediante la cosecha de maderas como el canua caspi, huambula, tucuta, huitiyu, 

araña caspi, chunchu, puca caspi, churu micuna caspi, hacha caspi, taraputu, chingu, quilli, entre otros ; y 

elementos no maderables como hojas para techos: ucsha, chincha, lisan, cunambu, irapai; hojas para 

maitu: cuhuayu panga, shutupi panga, shihuangu panga, huira panga, cul panga, rumi panga, sindi panga; 

anguguna para diversos usos: chunzhulli angu, tahuana angu, canua angu, tiamshi angu , pala angu suhua 

tiamshi, rumi tiamshi, cuhua angu, chulla changa, isturaqui, runacaspi; plantas medicinales: tsumuruna, lan 

huiqui, chuchuhuasha, curi caspi, chiri caspi, challua caspi, huayra caspi, huaranga, sindi, huagrapayas, 

casacara, yutzu, caballo caspi, uchulumbas, amarun caspi; musu angu, ayahuasca, yagi, huanduc, sacha 

ajus; Sacha muyuguna: muriti, cunambu, shihua, chambira, ramus, shimbi, urutza, lichihuayu, cuindiacium, 

cambi, chucuchucu cambi, pacai, uhuillas; Alaguna: shungu ala, rinri ala, calulu ala, mayanzha ala, etc. 

Las cosechas se realizan de acuerdo a los ciclos productivos de los distintos ruya ailluguna, siguiendo 

normas ancestrales de cosecha, conservando los árboles reproductores, evitando disminuir las plantas del 

sector de cosecha en el caso de las hojas y cortezas, y respetando los supayuc sacha.  

 

Recolección de Ala  

Cacería: la cacería es un sistema de inter relación del runa ailluguna con los aicha ailluguna, que reúne 

distintos conocimientos y ritualidades del sacha runa yachai. Para su aplicación se debe seguir los valores 

y principios del Sumac Causai que son transmitidos de padres a hijos, de los hombres mayores a los 

hombres más jóvenes; ya que esta es una actividad principalmente masculina, aunque algunas mujeres 

también realizan cosechas de especies menores mediante la técnica del encueve con perros entrenados.  

La caza, forma parte del sistema económico ancestral de nuestro pueblo, y está basado en los tres 

principios fundamentales: la redistribución, la reciprocidad y la solidaridad.  La cacería posibilita al runa 

ailluguna mantener su soberanía alimentaria actual y futura, para lo cual los cazadores deben aplicar 
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técnicas y preceptos ancestrales que provienen del callaric causai y de los muscui enviados por los supai 

ailluguna, por ejemplo, si el cunahuaru, que es un malaguero canta, el dice que algo malo va a pasar; en 

ese caso no se sale de cacería. 

 Además, deben seguir las normas y zonificación consensuadas para mantener el equilibrio de los bosques 

y la vida de todos los ailluguna. 

Amazanga: es el supai curaga que rige los procesos de la cacería, los distintos supai ailluguna, controlan la 

cacería, castigando al cazador en caso de no seguir los preceptos del sumac causai. Los muscui son la forma 

en que los cazadores se vinculan con los supai ailluguna y permiten determinar el éxito o no de la cacería.   

Recolección de productos de los shuc sami aicha ailluguna: dentro de esta cosecha se encuentra la 

producción de tucu, la extracción de miel de las abejas lapucsis, colecta de orugas de mariposa, cosecha 

de hormigas ucui,  colecta de Churu ailluguna (sacha churu, picuanga churu, rumi churu, piqui churu), 

Lluchuna ailluguna (lluchunas) Apangura ailluguna (Atun yacu apangura, cumuc apangura, Yacuhuahua 

apangura, rumi apangura, kutu apangura)   recolección de cuhua ailluguna (cuhua, cuhuayu, tulumba, 

juhuin, junculu, lucaria, rayna) entre las principales. Estas recolecciones se encuentran relacionadas con 

animales invertebrados y ranas, y se realizan siguiendo conocimientos del causac sacha runa sumac yachai 

y ritualidades, procurando que las cosechas sean respetuosas con los distintos ailluguna y no se afecten 

sus vidas. Cada uno de estos aillus es cosechado en tiempos de reproducción y/o de producción de sus 

subproductos como la miel que se cosecha en temporada de uhuillas en la que las abejas producen más 

miel por la abundancia de néctar y jugos dulces de los frutos de las uhuillas. En el caso de los curuguna se 

cosechan en el tiempo de empupe de las mariposas y las hormigas ucui se cosechan los individuos alados 

durante dos temporadas, una en agosto y septiembre y la otra en marzo. Las ranas y sapos en los tiempos 

de reproducción cuando sus cantos son más fuertes.  Actualmente el runa aylluguna se encuentran 

realizando el manejo de los Putan ailluguna: sara lapucsi, cushillu lapucsi, chullumbi, huagramuna y Shundu 

ailluguna: tucu, huillan en los runa aillu causana y turu, con tecnologías familiares que integran los 

conocimientos del causac sacha runa sumac yachai y técnicas aprendidas de otros sectores. 

Los sistemas de interrelación de los runa ailluguna con los ruya ailluguna, aicha ailluguna y supai ailluguna 

del sumac allpa mama están mediados por nuestra forma de ver la vida. 

 

Vista de una rana juhuin 
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SISTEMAS DE INTERRELACIÓN DE LOS RUNA AILLUGUNA CON LOS YACU AILLUGUNA  

La pesca es el sistema de interrelación de los aillus con los yacu ailluguna.  La pesca reúne variados 

conocimientos y técnicas que forman parte del causac sacha runa sumac yachai y para que pueda 

mantenerse el causac yacu, la cosecha de peces debe seguir los principios y valores del Sumac causai y la 

aplicación y transmisión del Anzhulina, lica ahuana, licana sasiguna, aicha mama cayana taqui, Yacu aicha 

japina misha, y Yacu aycha japina muscui. 

La pesca es nuestra principal actividad de la economía ancestral para la obtención de proteína animal. La 

pesca es realizada por cariguna y huarmiguna junto con sus churiguna y ushushiguna, los conocimientos 

son transmitidos de forma práctica por los padres quienes enseñan las técnicas, normas ancestrales y las 

relaciones con los yacu supaiguna.    

 

Pesca con andasolo de un guacamayu bagri 

 

Los runa ailluguna consumen pescado casi todos 

los días, en distintas preparaciones. La pesca de 

bagres de gran tamaño y de los yacus ailluguna en 

su temporada de mijano permiten la práctica del 

carasha micuna en la que se traducen los principios 

de reciprocidad, redistribución y solidaridad, 

principalmente con las huaccha huarmiguna, 

huaccha huahuaguna, rucuguna, ungushca 

ailluguna; esto fortalece el sumai aillu causai. 

Tsumi, yacu supai ailluguna y yacuruna ailluguna regulan y transmiten los saberes y conocimientos para la 

pesca y el uso de los atun yacu, ichilla yacu, yacuhuahua, cucha, jita, sin alterar el equilibrio de todas las 

vidas del causac yacu. 

Cacería de animales vinculados al Causac Yacu: los runa ailluguna realizan la cacería de algunos animales 

acuáticos como los ruyac lagartu, casha lagartu y yana lagartu, para aprovechar su carne. Esta cacería se 

realiza en la noche y madrugada en los lindus de los atun yacu, ichilla yacu, cucha y jita. 

Las tortugas charapas adultas son raramente cosechadas, durante las épocas de bajante sus nidadas son 

colectadas para el consumo familiar y el carasha micuna. La taricaya coloca entre 15 a 35 huevos y las atun 

charapas entre 100 a 160 huevos. En tiempos ancestrales los ríos se encontraban poblados por miles de 

tortugas charapas en cada playa, allí también en tiempo de puesta la Yacu mama charapa o Pungara 
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controlaba la cosecha de huevos y de tortugas de los runa ailluguna.  Actualmente las poblaciones de 

taricaya y atun charapa han disminuido debido a la sobre explotación de las nidadas y la captura de las 

hembras reproductoras. Ante esta realidad que afecta al sumac yacu de nuestra sumac allpa mama, hace 

19 años los runakuna ailluguna realizamos el manejo familiar de las tortugas charapas en criaderos para la 

repoblación de las cuchas y jitas protegidas. Esta actividad ha permitido aplicar la solidaridad con todos los 

yacu ailluguna y reconstruir los vínculos de vida con el charapa aillu. 

  

Vista de una tortuga atun charapa Detalle de una tortuga tarikaya 

 

 

Tortuguillos de tarikaya en manejo en los charaperos familiares de Kawsak Sacha 

5. ALLPA MAMA LLAQUIGUNA 

En la Sumac Allpa Mama del Pueblo Ancestral Kichwa Kawsak Sacha los aillus y comunidades identificamos 

conflictos y amenazas, que representan un riesgo actual y futuro para el ejercicio de nuestro derecho 

territorial y del Sumac causai.   

A continuación, se presentan los llaquiguna de nuestra Sumac Allpa Mama del Pueblo Ancestral 
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Kichwa Kawsak Sacha.  

5.1. PUEBLO ANCESTRAL KICHWA KAWSAK SACHA ALLPA LLAQUIGUNA 

5.1.1.Problemas internos entre los aillus de las comunidades 

La ausencia de control del territorio por los curagaguna y el pueblo, genera problemas internos 

entre los aillus de las comunidades del Pueblo Ancestral Kichwa Kawsak Sacha, por la apertura de 

una nueva comunidad, sin acuerdos entre las comunidades y los aillus. La Comunidad de Macao 

fue creada el 04 de julio del 2016, por aillus de Lorocachi y otros provenientes de Pacayacu, se 

conforma por 10 familias. Macao está asentada en un lugar sensible, con alta concentración de 

cachiguna, posesionándose de las purinas y los purun que ancestralmente poseían los ailluguna 

de Sisa y de Lorocachi y de los ecosistemas protegidos por estas comunidades. 

Por esta nueva comunidad se ha generado división y fractura de las relaciones de convivencia 

entre los aillus, que afecta además a la unidad del pueblo y a la gestión del Sumac Allpa Mama. 

5.1.2.Problemas con otras comunidades quichuas en el Curaray yacu 

Existe un conflicto de límites entre las comunidades de Pavacahi, Valle Hermoso y Nina Amarun causado 

por la comunidad de Valle Hermoso, al no respetar los linderos intercomunitarios acordados con la 

comunidad Nina Amarun en el Curaray yacu, en el sector Jambi Muyu-Cari Nitamu Yacu, donde han 

establecido un tambu con una chacra y una casa. 

9ƭ мн ŘŜ Ƨǳƴƛƻ ŘŜƭ нллф ǎŜ ŦƛǊƳƽ Ŝƭ ά!ŎǳŜrdo entre la Asociación Forestal Valle Hermoso y la Comunidad 

vǳƛŎƘǳŀ ŘŜ bƛƴŀ !ƳŀǊǳƴ ǇŀǊŀ Ŝƭ ƳŀƴŜƧƻ ŎƻƴƧǳƴǘƻ ŘŜƭ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛƻ ŘŜƭ ōƭƻǉǳŜ му ƭŜƎŀƭƛȊŀŘƻ Ŝƴ мффнέΣ ǉǳŜ 

ŎƻƴǘŜƳǇƭŀ ǊŜŀƭƛȊŀǊ άŜƭ ƳŀƴŜƧƻ ŘŜƭ ōƭƻǉǳŜ му Ŝƴ ǇŀǊǘŜǎ ƛƎǳŀƭŜǎΦ ¦ƴ рл҈ ŘŜƭ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛƻ ŘŜƭ ōƭƻǉue 18 para la 

Asociación Forestal Valle Hermoso y el otro 50% del territorio del bloque 18 será para la Comunidad 

vǳƛŎƘǳŀ ŘŜ bƛƴŀ !ƳŀǊǳƴέΦ 9ƭ ŀŎǳŜǊŘƻ ƭƻ ŦƛǊƳŀƴΥ Ŝƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘŜ ŘŜ ƭŀ /ƻƳǳƴƛŘŀŘ vǳƛŎƘǳŀ ±ŀƭƭŜ IŜǊƳƻǎƻΣ Ŝƭ 

Curaga de Nina Amarun, el Vicepresidente de la comunidad Quichua de Valle Hermoso, el Curaga de  Sacha 

Runa Yachai de Nina Amarun, el presidente del pueblo ancestral quichua de Curaray, el presidente de la 

comunidad Quichua Nuevo San José, el presidente de la comunidad Shihuacucha, el presidente de la 

comunidad Huacamaya, el presidente de la comunidad de Quillu Allpa, el presidente de la comunidad 

Quichua de Jaime Roldos, el Curaga de la Comunidad Quichua Victoria, el Varayuc de la comunidad Kichua 

de Lorocachi, el Sumac Causai Curaraga del Pueblo Ancestral Kichwa Kawsak Sacha, el Curaga del Pueblo 

Ancestral Kichwa Kawsak Sacha, el Curaga de la Comunidad Quichua de Sisa, el Curaga de la Comunidad 

Quichua de Illipi.  

El acuerdo suscrito no está siendo respetado por el interés de entregar a más de 120 familias migrantes 

que viven en sectores urbanos, las fincas lotizadas y colonizar el área, lo que fragmenta el territorio, 

rompiendo la estrategia de manejar y conservar la cuenca del Curaray Yacu y de controlar el territorio 
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autónomo quichua. Existe presiones por parte de Valle Hermoso para que las familias de Nina 

Amarun pasen a ser socias de su comunidad y captar territorios del Pueblo Ancestral Kichwa 

Kawsak Sacha para su uso. 

Los socios de Valle Hermoso en el futuro podrían generar acuerdos con empresas extractivistas 

para explotación petrolera o minera, y controladas por los GAD parroquiales y municipales.  

En Nina Amarun existe un proceso de migración estacional de las familias a la parroquia el Triunfo, 

que genera el despoblamiento de la comunidad y la pérdida de su capacidad efectiva de control 

del territorio. 

 

Análisis de la Zonificación del Sumak 

Allpa  Ñanbi en Lorocachi y Jatun Playa 
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5.1.3.Problemas con las comunidades Sapara y Waorani 

Conflicto Sapara ς Achuar Wiririma por la falta de verificación de los linderos de acuerdo a las coordenadas 

señaladas en los títulos de propiedad de Causac Sacha y de la nacionalidad Sapara, en el área de las 

comunidades de Wiririma y Yana Yacu, en el Pinduc Yacu. 

Cosecha por Los Saparas y achuar a lo largo del río Pindo en territorio del Pueblo Ancestral Kichwa 

Kawsak Sacha, afectando los ecosistemas de la Sacha y el Yacu por la cacería, pesca, recolección de huevos 

de charapa para comercializar hacia el Perú, en áreas protegidas del territorio de las comunidades de Yana 

Yacu y Nina Amarun.  

FIGURA 5  MAPA DE RIESGOS, CONFLICTOS Y AMENAZAS 

  

Fuente: Rodrigo Martins dos Santos, Vitery Alfredo, Vitery Pashpanzhu, Mapeo de la Territorialidad 

Kichwa de Kawsak Sacha, Cartografía Sumak Klawsay. Puyo, 2022 

Existe una ausencia de control del territorio por los curagas y las comunidades del Pueblo Ancestral Kichwa 

Kawsak Sacha, además de falta de coordinación entre dirigentes para delimitar conjuntamente los linderos 
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territoriales de acuerdo a las escrituras legalizadas y para monitorear áreas alejadas de las comunidades. 

Las comunidades carecen de la conciencia de que el territorio de Causac Sacha se extiende desde el Curaray 

Yacu hasta el Pinduc Yacu.  

Amenaza Waorani ς Quichua: existe la incursión de miembros de los auishiris, pueblos indígenas en 

aislamiento voluntario (PIAV), que cruzan periódicamente el río Curaray al territorio del Pueblo Ancestral 

Kichwa Kawsak Sacha, para proveerse de alimentos de la chagra quichua. Esto reportan los miembros de 

las comunidades de Nina Amarun, Victoria, Sisa. En el futuro podrían generarse enfrentamientos entre 

personas quichuas y ahuishiris. En la actualidad los waorani en contacto, afectados por el extractivismo 

petrolero y vinculados al mercado, han incursionado en el territorio de los PIAV y en territorio quichua, 

generando acciones violentas para los PIAV y amenazas al pueblo quichua por más de dos décadas.  

La invasión ilegal de madereros, cazadores y pescadores peruanos afecta a más de 35 mil hectáreas del 

bosque fronterizo del Pueblo Ancestral Kichwa Kawsak Sacha, además de importantes ecosistemas de turu, 

cachi y jita protegidas por las comunidades. 

Extracción Minera: Una draga minera proveniente de Perú fue interceptada y desalojada el 04 de febrero 

del 2022 por los Sacha Jarcac Yana Puma Sinzhi Runaguna. La draga era conducida por un minero brasileño, 

que vive en Iquitos, y que buscaba oro en el río Curaray, en la zona de El Porvenir. Al ser abordado, el 

prospector manifestó que tenía autorización para realizar la actividad a lo largo de los ríos Curaray y Villano, 

la cual había obtenido en la Parroquia de Curaray. Los Sacha Jarcac Yana Puma Sinzhi Runaguna le 

informaron que esta parroquia no tenía jurisdicción en este sector del río, ya que era es territorio del 

Pueblo Ancestral Kichwa Kawsak Sacha, parte de la Parroquia del Río Tigre, y del Parque Nacional del 

Yasuní. La draga minera fue bloqueada y obligada a abandonar el territorio. El minero mostró un convenio 

firmado con el Pueblo Ancestral Kichwa de Curaray para permitir el trabajo de la draga hasta el Villano 

yacu. Debemos estar vigilantes ante la posible incursión de la draga en el territorio, pues es un problema 

latente, algunos dicen que la draga está solo al otro lado de la frontera y que ejecuta incursiones de corto 

tiempo, junto a pescadores, charaperos y cazadores ilegales. 

5.2. PERUANO RUNAGUNAHUAN LLAQUI 

Empresas y comerciantes peruanos realizan actividades de: extracción de madera, cacería de animales 

grandes (huangana, huagra), explotación de tsahuatas, charapas, anacondas, caimanes, paichi, yacu puma, 

pishñia, paushi, delfines en el territorio del Pueblo Ancestral Kichwa Kawsak Sacha. El tráfico de madera y 

animales silvestres realizan los peruanos en la zona fronteriza ubicada entre los Curaray yacu, Lobo yacu, 

Victoria yacu, Arabela yacu, Pucacuru yacu y Pinduc yacu.  

Tráfico de madera: La zona afectada por la extracción de madera se ubica entre las cabeceras del Loboyacu 

y la comunidad de Victoria. Para acceder a estas zonas sin llamar la atención de las comunidades, los 

extractivistas peruanos invadieron el territorio del Pueblo Ancestral Kichwa Kawsac Sacha por los ríos 

Pucacuro y Arabela. A lo largo de los ríos Lobo yacu y Porvenir se encontraron campamentos de 

almacenamiento de gran cantidad de cedro cortado. Después del almacenamiento, la madera se transporta 

por el Curaray a Perú. Esta actividad extractiva está muy bien organizada ya que es selectiva en su cosecha 

e involucra a decenas de hombres armados acampando durante meses en la selva.  
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Trafico de animales silvestres: se identificaron los ecosistemas de cachi, turu y jita que son afectados por 

los cazadores furtivos provenientes del Perú, quienes actúan asociados a explotadores de madera. 

Incursionan hasta las proximidades de la comunidad Victoria cazando gran cantidad de huanganas, tapires, 

sahínos, pavas, capibaras, monos, inzhic puma, huacamayas y perdices.  

Pesca Intensiva: Entre las lagunas más afectadas por la pesca extractiva desde Perú, está Danta Cucha, 

donde se capturan: caimanes, charapas, tucunari, paichi, bagres, yahuarachi, arahuanaza, gamitana, y otras 

especies con fines comerciales. Adicionalmente, los miembros de las comunidades realizan trueques con 

los comerciantes peruanos, los hombres intercambian huevos de tortugas charapas, carne de huangana, 

bagres, maderas por peque-peque (motor de pata larga, liviano), motosierras, cartuchos, carabinas de 

medio uso, veneno, combustible entre otros. 

5.3. EXPOLIACIÓN DEL SUMAC ALLPA MAMA POR EL ESTADO EXTRACTIVISTA 

Llaqui por concesiones petroleras: El Estado tiene como política la extracción agresiva de petróleo en la 
Amazonia, subastando nuestros territorios ancestrales a favor de poderosas empresas coloniales del 
imperio petrolero. En la Ronda Suroriente se sacaron a licitación 21 bloques e incorpora a 3.639.070 
hectáreas, ubicados en las provincias de Pastaza, Morona Santiago, Napo y Orellana, en la amazonia 
ecuatoriana. De estos, 16 bloques están situados en la provincia de Pastaza y Morona Santiago, de los 
cuales 13 bloques se encuentran en Pastaza, que cubren el 100% de los territorios de las nacionalidades 
Achuar, Andwas, Shiviar y Sapara, y el 97% del territorio de la nacionalidad Quichua. Los bloques 86 y 87 
afectan directamente al Territorio del Pueblo Ancestral Kichwa Kawsak Sacha y pone en riesgo la 
supervivencia de las vidas de todos los ailluguna de nuestra sacha y de nuestro yacu. Es una agresión a 
nuestros derechos y amenaza real al Sumac causai de todos los ailluguna de nuestras comunidades de: 
Nina Amarun, Macao, Sisa, Lorocachi, Jatun Playa, Victoria y Yana Yacu.  

Neo-extractivismo a través de la venta de servicios ambientales: El Consejo Provincial de Pastaza creó el 

Área Ecológica de Desarrollo Sostenible Provincial de Pastaza (AEDSPP), mediante la ordenanza No. 92, el 

2 de marzo del 2017. Esta área zonifica y subdivide nuestros territorios, controlando y restringiendo 

nuestros derechos territoriales. Se enmarca en el Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial de la 

Provincia de Pastaza 2015-2025, el Área tiene una superficie de 2.541.836 hectáreas. La finalidad de la 

Ordenanza es: άΧ ejercitar la protección, conservación y restauración de ecosistemas frágiles y 

amenazadas, prioritariamente aquellos espacios de sensibilidad ecológica asociadas a recursos hídrico, 

biodiversidad y culturas ancestrales Χέ (Art. 2). Además, expresa queΥ άΧ ǇŜǊƳƛǘƛǊł ŎƻƴǎŜǊǾŀǊ ȅ ŀǇǊƻǾŜŎƘŀǊ 

Ŏƻƴ ǳƴŀ Ǿƛǎƛƽƴ ŘŜ ǎƻǎǘŜƴƛōƛƭƛŘŀŘΣ ōƛŜƴŜǎ ȅ ǎŜǊǾƛŎƛƻǎ ŜŎƻǎƛǎǘŞƳƛŎƻǎέ ό!ǊǘΦс) 

Esta Ordenanza afecta a la totalidad de los territorios de las nacionalidades: Quichua, Sapara, Shiviar, 
Achuar, Andwas y Waorani situadas en la provincia de Pastaza. El GAD Provincial ha conseguido recursos 
financieros internacionales, para la implementación de esta Ordenanza, ha abierto las puertas para el 
ingreso de varias ONGs internacionales conservacionistas para trabajar en la venta de servicios 
ambientales, ofertando los bosques como sumideros de carbono, bosques que han sido conservados, 
protegidos y gestionados por los pueblos indígenas durante siglos y particularmente por las mujeres que 
son las creadoras de los bosques. Estas organizaciones internacionales están generando conflictos y 
divisiones en los territorios.  

Esta Ordenanza ha violentado el derecho de las nacionalidades indígenas a ser consultados y participar en 
las decisiones sobre el uso, administración y conservación de sus territorios y recursos naturales. Ha 
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violentando el derecho político de las mujeres a decidir sobre su territorio. Ha vulnerado el derecho a 
conservar y gestionar los bosques desde nuestras propias ontologías, cosmologías y conocimientos 
ancestrales. 

Sobreposición de la Zona de Amortiguamiento del Parque Nacional Yasuní: El Ministerio del Ambiente en 

el Plan de Manejo del Parque Nacional Yasuní, establece la zona de amortiguamiento que se superpone 

sobre nuestro territorio desde la desembocadura del río Shuriamu hasta la frontera con el Perú, afectando 

el derecho territorial del pueblo Ancestral Kichwa Kawsak Sacha.  

Red de vial al servicio del extractivismo: Los GAD proyectan y construyen una amplia red de vial sobre 

nuestros territorios conectando con las plataformas petroleras y con los diferentes lugares de potencial 

extractivo para el control de los paisajes y los bosques protegidos por los pueblos. La red de carreteras 

proyectadas hacia nuestros Curaray yacu, Villano yacu, son:  

¶ Anillo vial desde Puyo-Villano-Paparahua- Callana-Curaray   

¶ Anillo vial Coca-Tihuino-Bataboro-Cuchi Yacu-Curaray 

Estas rutas son estratégicas para apropiarse y explotar el petróleo, oro, minas, tierras raras, madera, 

plantas medicinales, plantas artesanales, maderables y todo lo que existe en nuestra Causac Sacha y 

Causac Yacu. 

5.4. SACHA LLAQUIGUNA 

La cacería comercial de la huangana se ha incrementado considerablemente puesto que sirve como un 

ingreso económico para sostener a los jóvenes de las familias que migran a Puyo para completar sus 

estudios de educación básica, bachillerato y superior. Los padres requieren recursos económicos para 

solventar las necesidades de sus hijos en la ciudad, para lo cual recurren a la caza de huanganas para la 

venta en las ciudades de Puyo, Shell, Tena entre otras. A pesar de que aún se consideran como recursos 

inagotables, en el caso de la cacería de huanganas para comercio, las poblaciones se verán afectadas 

seriamente en los sectores más cercanos a las comunidades, los miembros de las familias ya perciben la 

disminución de individuos por manada de huangana. Durante el periodo de muestreo de ocho meses se 

vendieron un total de 17 huanganas con un peso aproximado de 765 libras de carne sin procesar y se cazó 

123 individuos aproximadamente.  

  
Huanganas en el purina sacha Huanganas cazadas para alimentación familiar 
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La sacha huagra ς Tapirus terrestris, es una especie indicadora de Sumac causac Sacha, por lo que es 

necesario que las comunidades mantengan un estricto cuidado de esta especie, puesto que, por su baja 

tasa de reproducción (1 cría cada dos años), un incremento de la cacería puede afectar la estabilidad de las 

poblaciones, haciéndola pasar a un estado vulnerable y/o crítico en un corto plazo. Para evitar una mayor 

pérdida de esta importante especie, constructora de bosques, es necesario continuar con la veda total de 

la sacha huagra. 

Los monos muestran una notable mejora de la calidad de las poblaciones en la zona de huibana sacha 

como en la de purina sacha. Los cushillu, los chuba, ruyac machin, cutu, tienen gran importancia en la 

cacería familiar de subsistencia y su uso ha sido normado con cuotas de cacería, lo que ha permitido la 

recuperación de sus poblaciones, pero requieren de continuar con la aplicación de normas y medidas de 

conservación. 

Existe un incremento en la cacería de especies de pavas como el munditi y caruntzi con una disminución 

en sus poblaciones en las zonas de caza de las familias, lo que se debe probablemente a la veda de cacería 

del paushi contemplada en las normas de cacería del plan. La disminución de la frecuencia de individuos 

de munditi y caruntzi en la zona de purina sacha, además puede deberse a las lluvias y las pequeñas 

inundaciones que generaron espacios anegados, que son más apreciadas por el paushi. Un incremento en 

la cacería de las pavas puede generar el riesgo de disminuir las poblaciones en las zonas de cacería de 

las familias, en la purina sacha.  

En ocho meses de registro las familias cazaron 466 individuos, de los cuales el 56,7% corresponden a cinco 

mamíferos: haungana 123 individuos, lumucha 43 individuos, cushillu 40 individuos, punzhana 33 

individuos, y lumucuchi 25 individuos. Estas especies presentan una mayor frecuencia de cacería, 

aportando el mayor volumen de carne de sacha a la alimentación familiar, si bien los bosques de Causac 

Sacha presentan poblaciones saludables, con diferencias entre los distintos sitios que dependen de los 

ecosistemas que los conforman, requieren de procesos de recuperación de los turu, de los purun, en 

general de la sacha y de mecanismos que controlen la cacería para permitir la reproducción y mantener las 

poblaciones de las especies. 

Los sitios de cacería de las familias se encuentran en su mayoría hacia la zona de amortiguamiento del 

Parque Nacional Yasuní, esta zona es parte del sumac allpa mama del pueblo, por lo que no existe ninguna 

contravención a normas del propio Parque, los espacios que son más utilizados para la cacería de oeste a 

este son: zona de Nitamu, zona de Chunda yacu,  zona de Caruntzi yacu, zona Macao adentro, zona de 

Aimu yacu y Balatayacu, zona de Yana Yacu, zona de Maranacu, zona Pica Tigre o pica a Yana Yacu, zona 

de Lagarto yacu y Celina, zona de Manaba yacu, zona de Piñun- saladeros lado del Yasuní, zona Michilinu 

Quingu, zona de Victoria Yacu. 
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Análisis de resultados del monitoreo participativo 
2020-2021. Comunidad de Yana Yaku 

Trabajo grupal para la determinación de 
indicadores del kawsak sacha y kawsak yaku 

 

Existen nuevas fiestas que se realizan en las comunidades como: día de la Madre, Navidad, Año Nuevo, 

día del Maestro, Grados, bautismos, casamientos, primera comunión, confirmaciones, cumpleaños, que se 

han convertido en reuniones comunitarias para cuya celebración se realiza cacería y pesca. Otras 

reuniones como rendición de cuentas de los GAD, asambleas comunitarias, también generan cacería y 

pesca, lo que en conjunto afecta a las poblaciones de animales como: huangana, lumucuchi, lumucha, 

monos. En peces: bagres, muta, yahuarachi, yurac bagri.   

La Fiesta tradicional que tiene su sede en la comunidad de Lorocachi, tiene también una alta vinculación 

religiosa pues se originó como una celebración en honor del patrono determinado por la Iglesia, San Juan 

Bautista. Para esta se eligen dos priostes, uno que reúne a las familias de las comunidades de aguas arriba 

del Curaray y el segundo corresponde a la zona de aguas abajo; cada prioste tiene ayurantiguna que tienen 

la función principal de abastecer de carne para la fiesta.  

Las zonas a las que van los hombres a cazar no varían cada año, así para la zona de aguas arriba la cacería 

se centra en el área de Chunda Yacu y para la zona de aguas abajo la cacería se realiza entre las áreas de 

Piñun y Guiña cucha. Para la fiesta del año 2021, el grupo de aguas arriba cazó 84 individuos 

correspondientes a 17 especies, 10 mamíferos y 7 aves, dentro de estas una especie con prohibición de 

cacería, el paushi (4), mientras que el grupo de aguas abajo cazaron 66 individuos, de 14 especies, dentro 

de estas dos especies indicadoras cuya cacería está restringida, la sacha huagra con dos individuos hembras 

adultas; y el paushi con 5 individuos. La cacería efectuada para la fiesta que dura tres semanas cosechó un 

total de 157 animales, principalmente huanganas con 22 individuos. Dentro de las especies con prohibición 

de cacería están el paushi con 9 individuos y la sacha huagra con 2 individuos. 

Tabla 2 Cacería para la Fiesta de Lorocachi: Prioste de Sisa y Prioste de Lorocachi 

ESPECIE 
N° DE INDIVIDUOS GRUPO 

AGUAS ARRIBA PRIOSTE 
SISA 

N° DE INDIVIDUOS GRUPO 
AGUAS ABAJO 
PRIOSTE LOROCACHI 

TOTAL 

Chuba 13 9 22 

Sicuanga 12 8 20 

Pahua 7 11 18 




































































